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GEREKCE

Islam Isbirligi Teskilat1 (IIT) tiye devletleri arasinda metroloji, laboratuvar testleri ve
standardizasyon faaliyetlerinde yeknesakligi saglamayi ve standardizasyon, metroloji ve
akreditasyon kapsaminda iiye iilkelere teknik destegin yami sira mesleki egitim vermeyi de
amaglamak iizere Uye Devletler tarafindan 7/10/2010 tarihinde imzalanan ve 31/3/2011 tarihli
ve 6220 sayili Kanunla onaylanmasi uygun bulunan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiukimeti ve
Islam Ulkeleri Standardlar ve Metroloji Enstitiisii Arasinda Islam Ulkeleri Standardlar ve
Metroloji Enstitiisii’niin Tirkiye’de Kurulmas: Hakkinda Anlasma” ile IITye bagli olarak,
merkezi Istanbul’da bulunan Islam Ulkeleri Standardlar ve Metroloji Enstitiisii (SMIIC)
kurulmugtur.

Ozellikle genis bir pazara sahip olan helal gida konusunda iilkemizin iiye iilkeler
arasinda oncii bir rol oynamasina zemin hazirlayacak olan SMIIC’e, benzer kuruluslara
taninmig bulunan dolayli ve dolaysiz vergi muafiyetinin taninmasi amaciyla 14 Mart 2016
tarihinde Ankara’da “Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Islam Ulkeleri Standardlar ve
Metroloji Enstitiisii Arasinda Islam Ulkeleri Standardlar ve Metroloji Enstitiisii'niin
Tirkiye’de Kurulmas1 Hakkinda Anlasma’ya Ek Degisiklik Protokolt” imzalanmistir.

Amlan Anlagmanin onaylanmasinin uygun bulunmasinin lilkemiz agisindan yarar
saglayacag ongoriilmektedir.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMET] VE iSLAM ULKELERI STANDARDLAR VE
METROI.JOJi ENSTITUSU ARASINDA ISLAM ULKELERI STANDARDLAR VE
METROLOJI ENSTITUSUNUN TURKIYEDE KURULMASI HAKKINDA ANLASMAYA
EK DEGISIKLIK PROTOKOLUNUN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI
MADDE 1- (1) 14 Mart 2016 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti
. Hitkiimeti ve Islam Ulkeleri Standardlar ve Metroloji Enstitiisti Arasinda Islam Ulkeleri Standardlar
ve Metroloji Enstitiisii’niin  Tiirkiye’de - Kurulmas:t Hakkinda Anlasma’ya Ek Degisiklik
Protokolti”niin onaylanmasi uygun bulunmustur.
MADDE 2- (.‘1) Bu Kanun yayimy tarihinde ytiriirliige girer.
MADDE 3- (1) Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu ylirtitiir.
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TURKIYE COMHURIYETI HUOKOMETIVE
ISLAM ULKELERI STANDARDLAR VE METROLOJI ENSTITUSU
ARASINDA » .. .a -
ISLAM ULKELERI STANDARDLAR VE METROLOJI ENSTITUSU’NUN
TURKIYE’DE KURULMASI HAKKINDA
ANLASMA’YA EK DEGISIKLIK PROTOKOLU

MADDE 1 - Taraflar, 07/10/2010 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Islam Ulkeleri
Standardlar ve Metroloji Enstitiisii Arasinda Islam Ulkeleri Standardlar ve Metroloji
Enstitiisti’niin Tlirkiye’de Kurulmasi Hakkinda Anlagma™nin (R.G. 28/05/2011) 7. maddesinin
agagidaki sekilde degistirilmesine karar vermislerdir, '

“MADDE 7 - (1) Resmi faaliyetleriyle ilgili olarak, Enstitii ve onun varliklan, gelirleri,
mallari, faaliyetleri ve isiemleri motorlu tasitlar vergisi, damga vergisi, har(;lar, katma deger
vergisi, dzel tilketim vergisi (yalmz Enstitii tarafindan &zel tikketim vergisi mukelleﬂermden
yapilan mal alimlan igin) dahil tiim vergilerden muaftr.

(2) Enstitli, resmi kullanimi igin ithal veya ihra¢ edecegi mallara iliskin olarak glimriik vergileri,
diger vergiler veya gurnruk vergilerine ya da harglarina es etkili mali yitkimliiliklierden
muaftir.

(3) Bu muafiyet kapsaminda ithal edilen veya satin ahnan mallar Tirkiye'de ilgili vergi ve
harglar Odenmeden satilamaz, devredilemez, kiralanamaz veya bagka bir sekilde elden-
¢ikarilamaz. Bu muafiyet kapsaminda ithal edilen veya satin alinan mallarin elden ¢ikariimasi
ancak Tiirkiye Cumhuriyeti Hitklimeti'nin izniyle miimkiindiir.

(4) Enstitii, kamu hizmetlerinin bedellerinden fazla olmayan vergi veya har¢lardan muafiyet

talep edemeyecektir.”

Yiiriirliik ve Gegerlilik

MADDE 2 - (1) Isbu Degisiklik Protokolii, Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimetinin ve Islam
Ulkeleri Standardlar ve Metroloji Enstitiisiiniin bu Degisiklik Protokolii’nii imzalamasindan-
sonra, Turkiye Cumhuriyeti Hilkiimetinin, Degisiklik Protokolii’niin yirirlige girmesi i¢in
gerekli i¢ hukuki usullerinin tamamlandifim, diplomatik yollarla yazili olarak Enstlmye
bildirdigi tarlhte yiirtirlige girecektir.

(2) Isbu Degisiklik Protokold, 07/ 10/2010 tarihli Anlagma yiiriirliikte bulundugu siirece
yiiriirhitkte kalacaktrr. 55




3) Isbu Degisiklik Protokolsi, Tiirkge, Ingilizce, Fransizca ve Arapga olarak ikiser asil niisha
halinde, biitin metinler esit derecede gecerli olmak {izere diizenlenmistir. Metinlerin
yorumlanmasinda farklilik olmasi halinde, Ingilizce metin gecerli olacaktir.

Yukandaki hususlar: teyiden, igbu Degigiklik Protokolii, asagida imzasi kayith yetkili
temsilciler tarafindan 74,/5,7./2016 tarihinde Ankara’da imzalanmustir.

TURKIYE CUMHURIYETI ISLAM ULKELERI
HUKUMETI \ - STANDARDLAR

ADINA VE METROLOJ ENSTITUST
o ~ ADINA

| “Fikri ISIK
Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakam




PROTOCOL TO AMEND THE AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE, REPUBLIC OF TURKEY
- AND
THE STANDARDS AND METROLOGY INSTITUTE FOR ISLAMIC
COUNTRIES ,
ON THE ESTABLISHMENT OF THE STANDARDS AND METROLOGY
INSTITUTE FOR ISLAMIC COUNTRIES IN TURKEY

ARTICLE 1 — The Parties have agreed to amend Article 7 of the “Agreement between the
Government of the Republic of Turkey and the Standards and Metrology Institute for Islamic
Countries on the Establishment of the Standards and Metrology Institute for Islamic Countries
 in Twkey” dated 07/10/2010 (Official Gazette 28/05/2011) as follows:

“ARTICLE 7 - (1) With respect to its official activities, the Institute and its assets, incomes,
properties, activities and transactions shall be exempt from all taxes including motor vehicles
tax, stamp duiy, fees, value added tax, special consumptlon tax (only related to purchases of
goods by the Instltute from taxpayers liable for special consumption tax.)

' (2) The Inst;’mte shall be exempted from custom duties, other taxes or financial burdens having
the same effect as custom duties or charges in respect of articles imported or exported for its
official use.

(3) Any goods imported or purchased under such exemption shall not be sold, transferred, hired
out or otherwise disposed of in the Republic of Turkey unless the relevant taxes and duties are
paid. Goods imported or purchased under such exemption can be disposed of only with the
autherzsatlon of the Government of the Repubhc of Turkey.

(4) The Instltute shall not claim exemption from taxes or charges whlch amounts to no more
than the cost of public utilities.”

Entry into Fnrce and Validity

ARTICLE 2 - (1) This Amendment Protoco! shall enter into force on the date when the
Government of the Republic of Turkey notifies the Institute in writing, through diplomatic
channels, of the completion of its internal legal procedures required for the entry into force of
the Amendment Protocol, after the Government of the Republic of Turkey and the Standards
and Metrology Institute for Islamic Countries signed this Amendment Protocol.

(2) This Amendment Protocol shall be valid as long as the Agreement dated (7/10/2010 remains
in force.

i



(3) This Amendment Protocol is done in two original copies each in Turkish, English, French
and Arabic languages, all texts being equally authentic. In case of dlvergence in interpretation,
the English text shall prevail.

Confirming the above this Amendment Protocoi is. SJgned by the representatlves of the two
Parties whose signatures are appended below, at Ankara on 4] 9}/2016 ‘ '

ON BEHALF OF : ON BEHALF OF

THE GOVERNMENT OF THE | THE STANDARDS AND
‘ ' METROLOGY
INSTITUTE FOR ISLAMIC

COUNTRIES

“Fikri ISIK
Minister of Science, Industry and
~ Technology

Secretgry General




107/10/2010 est en vigueur.

PROTOCOLE D’AMENDEMENT DE L'ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE,
ET L’INSTITUT DE NORMALISATION ET DE METROLOGIE POUR LES PAYS
ISLAMIQUES SUR L'ETABLISSEMENT DE L'INSTITUT DE NORMALISATION
ET DE METROLOGIE POUR LES PAYS ISLAMIQUES EN TURQUIE

ARTICLE 1 - Les parties ont convenu de modifier l'article 7 de "PAccord entre le

- Gouvernement de la République de Turquie et I'Institut de normalisation et de métrologie pour

les pays islamiques sur la création de I'Institut de normalisation et de métrologie pour les pays
islamiques en Turquie" du 07/10/2010 (Journal officiel 28/05/2011) comme suit:

- "ARTICLE 7 - (1) En ce qui concerne les activités officielles, I'Institut et ses avoirs, biens et

revenus, ses opérations et transactions, sont exonérés de tout impéts, y compris la taxe sur les

- véhicules, le droit de timbre, frais, taxe sur la valeur ajoutée, la taxe spéciale 4 la consommation

(uniquement liée & des achats de biens par I'Institut des contnbuables de Fimpdt sur la
consommation spéciaux).

(2) L'Institut est exempté de droits de douane, d’autres taxes ou de charges financiéres d’effet
équivale_nt aux droits de douane ou taxes relatives aux articles importés ou exportés pour son
usage officiel

(3) Les marchandises importées ou achetées en vertu de cette exemption ne doivent pas étre
vendues, données, loudes ou autrement éliminées dans la République de Turquie, sans que les

- taxes et droits soient payés. Les articles importés ou achetées en vertu de cette exemption ne

peuvent pas étre éliminés, sauf avec [’autorisation du gouve:mement de la Repubhque de
Turqme

(4) L'Institut ne demandera pas I'exonération de taxes et charges qui constituent rien de plus
que le paiement pour les services publics.” '

- Entrée en vigueur et validite:

ARTICLE 2 - (1) Cet amendement entrera en vigneur a la date ol la République de Turquie
notifiera par écrit a linstitut, par les canaux diplomatiques, le parachévement des procédures
juridiques internes requises pour l'entrée en vigueur du présent amendement aprés sa signature
par le Gouvernement de la République de Turquie et I'Institut de Normalisation et Métrologie
pour-les Pays islamiques.

(2) Le présent protocole d’amendement sera valable aussi longtemps que ’accord du




(3) Le présent protocole d’amendement est rédigé en quatre (4) exemplaires originaux, en

langues turque, anglaise, frangaise et arabe, tous ces textes font égal'ement fois. En cas de
divergence dans l'interprétation, le texte anglais prévaudra. ‘

Confirmant ce qui précide, le présent protocole d’amendement est signé pat les représentants
des deux parties, dont les signatures sont apposées ci-dessous, & Ankara, le ”{! 03/2016.

AUNOM DU GOUVERNEMENT AU NOM DE L’INSTITUT
DE LA REPUBLIQUE - DE NORMALISATION ET DE
' URQUIE METROLOGIE POUR
\ 4 LES PAYS ISLAMIQUES __.—

Ministre de la Science, de
PIndustrie et de la Technologie
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